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Resumo

Este trabalho foi escrito sob a 6tica da LingUistica Textual e teve como fundamento teérico o livro “A
Semantica do Acontecimento”, de Eduardo Guimaraes. Trata-se de um ensaio, cujo intuito foi o de refletir
sobre a factualidade da expressao do futuro nos textos escritos. Os estudos consultados sobre o uso do
tempo futuro o descrevem como uma forma que remete a idéia de incerteza, de falta de factualidade em
relacdo ao que se enuncia. Decidiu-se, entdo, analisar se esta falta de factualidade também estaria
relacionada a lingua escrita, isto porque, de maneira geral, os estudos sobre o uso do tempo futuro dizem
respeito a lingua oral. Para a realizacao deste trabalho partiu-se do pressuposto que um autor de um
texto escrito tem pleno dominio dos acontecimentos neste texto, isto é, ele sabe em que momento os
fatos acontecerdao e se acontecerao ou ndo. Embora ele utilize a expressao de futuro para representar
algo que estd por acontecer, nao é algo incerto, ndo ha ddvidas para o autor, de como a estéria se
desenrolara.

1. INTRODUCAO

Ao realizar uma pesquisa sobre o uso da expressao do futuro no Portugués do
Brasil (doravante denominado de PB), surgiram diversas questdes sobre a forma como
0 corpus(l) deve ser analisado.

Em primeiro lugar, a pesquisa diz respeito ao fato de estar havendo uma
mudanca em curso no PB, quanto ao uso da expressao do futuro, pois duas formas
estariam concorrendo: uma é a forma prescrita pelas gramaticas, isto é, o chamado
futuro simples: “eu farei”, “tu faras”, “ele fara”, etc., e a outra é a forma perifrastica,
em especial a forma composta com o verbo IR mais infinitivo: “vou fazer”, “vai fazer”
etc.

Algumas pesquisas confirmaram(2), na lingua oral, essa mudanca em alguns
dialetos, como é o caso da fala de Floriandpolis. Entendeu-se que, se essa mudanca
estaria ocorrendo na lingua oral, talvez ja fosse possivel verificar-se reflexos dela nos
textos escritos, inclusive para se verificar se essa mudanca seria tao recente quanto se
pode imaginar estar acontecendo. Adotaram-se entdao, como corpus, os textos
literarios.

Em virtude dos resultados atingidos em relacao a lingua oral e alguns resultados
ja conseguidos nos textos escritos, surgiu a questao sobre o porqué de os falantes
necessitarem utilizar tantas formas diferentes para expressar o futuro. Porém, antes
de se tentar chegar a algumas consideracdes sobre a questao, imaginou-se prioritario
entender a idéia de factualidade em relacdo a expressao do futuro na linguagem. Isso,
devido ao fato de alguns dos trabalhos analisados (como os j& citados aqui)
expressarem que, em se tratando de expressao do futuro na lingua oral, sempre ha
auséncia de factualidade. Mas e quanto aos textos literarios, € essa uma premissa
verdadeira?

Entdo foi utiizada a obra de EDUARDO GUIMARAES, intitulada Seméntica do
Acontecimento, para servir de base tedrica, tendo em vista que muitos dos pontos de
vista do autor servem para respaldar a proposta deste trabalho, isto &, se ha ou nao “
auséncia de factualidade” no uso da expressao de futuro, em especial nos textos
literarios.

2. O LIVRO “SEMANTICA DO ACONTECIMENTO”

Tendo em vista, as dificuldades de se trabalhar com a marca de tempo no PB,
uma vez que o falante nao utiliza as formas expressas pelas gramaticas tradicionais
para fazé-lo, ou conforme Corba (2005) “... a gramatica tradicional aprisiona os verbos
portugueses em compartimentos estanques e improprios demais para captar toda a sua



significacdo : o0s paradigmas verbais”, iniciou-se um estudo semantico para se
determinar como é representado o tempo, sem problemas de ambiglidade e “ruidos”
na comunicacao. Isso porque, na lingua oral ou na escrita, o falante utilza-se de
diversos recursos linglisticos para expressar tempo e que, muitas vezes, ndo
correspondem ao paradigma verbal proposto pela gramatica tradicional. Inclusive,
muitos desses recursos linglisticos contrariam a forma verbal normalmente utilizada
para expressar tempo. Um exemplo do que se quis dizer aqui foi retirado do livro
Terras do Sem Fim, de Jorge Amado, no qual a idéia de futuro esta expressa em uma
narrativa na qual os verbos apareceram todos no pretérito perfeito, tratando de um
acontecimento que iria acontecer:

“- Isso tu pensa... Antes de terminar de pagar tu ja aumentou a divida... Tu ja comprou
mais calca e camisa de bulgariana... Tu ja comprou remédio que é um Deus nos acuda
de caro, tu jd comprou revélver que é o Unico dinheiro bem empregado nessa terra. E tu
nunca paga a divida...” (p. 103).

Este exemplo deixa clara a dificuldade que hd em se tentar “formalizar” uma
representacdo para a expressao do tempo, em uma lingua como o PB.
Em seu livro, Semantica do Acontecimento, Eduardo Guimaraes apresenta um
estudo sobre o que ele denomina de “acontecimento” e temporalidade.
Em primeiro lugar, faz-se necessario definir o que o autor entende como
“acontecimento” e seu posicionamento como Linguista ao trabalhar com a linguagem.
Inicialmente o autor explicita sua visao de semantica e de acontecimento:

“E no espaco conformado por estas duas necessidades que procurarei configurar o que
é para mim uma semantica do acontecimento. Ou seja, uma semantica que considera
que a analise do sentido da linguagem deve localizar-se no estudo da enunciacdo, do
acontecimento do dizer.” (p. 7).

Neste paragrafo, o autor, ao dizer que faz um estudo da enunciacao,
demonstra sua visao em relacao ao que o falante diz, ou em que contexto o diz. Ao se
estudar a expressao do futuro, seja na lingua oral ou escrita, este posicionamento em
relacao ao enunciado oferece uma visao que possibilita uma compreensao da forma
como o falante se coloca em relacdo ao tempo e a linguagem. E necesséria esta visdo
do enunciado e do contexto de fala para que a nocao de tempo na lingua, oral ou
escrita, se complete.

PONTES (1990), por exemplo, explica que o falante nem sempre consegue ter
uma percepcao do tempo como uma entidade abstrata. Para entendé-lo, ele necessita
utilizar-se de metdéforas de representacao temporais, que normalmente transferem a
nocao do tempo para uma nocao espacial ou mais concreta, como algo palpavel. Por
exemplo: € comum utilizar-se na fala expressdes como: “O proximo feriado esta
perto”, ou “Vocé deve fazer tudo dentro do prazo”.

Em vista disso é possivel concluir-se que a nocao de tempo nao se relaciona,
apenas, a forma verbal. Normalmente faz-se necessario que se conheca o contexto do
gue se esta dizendo, para que a nocao de tempo aconteca.

Quanto ao aspecto da “auséncia de factualidade” nas expressdes de futuro,
porém, o uso da forma da perifrase do verbo IR mais infinitivo, conforme se podera
verificar mais adiante, esta relacionada pelo falante com uma maior intencdo de fazer
algo. Os exemplos abaixo podem explicar melhor essa idéia:

a. Eu vou jogar bola amanha.
b. Eu vou jogar bola.

c. Eu jogarei bola amanha.

d. Jogarei bola.
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Nos exemplos a e c”, é& o uso do advérbio que determina a
“factualidade” do que vai acontecer, isto é, o “quando” se vai fazer algo, fica evidente.
A diferenca maior, no entanto, esta nos exemplos “b” e “d”. Nestes exemplos o uso da
perffrase vem demonstrando, de fato, uma maior certeza do que se vai fazer e se esse
fazer é algo planejado para breve.

Conforme estudos realizados sobre o uso das perifrases para expressao do
futuro, os resultados expressaram essa idéia. Em seu trabalho, GIBBON (2000, p. 114)
afirma que: “Por outro lado a forma perifrastica é favorecida por um contexto mais
modal e centralizado no falante, muitas vezes garantindo a modalidade de intencao e
certeza na expressao do fato.”

A pesquisa feita por GORSKI et ali (2002, 236), em sua conclusdo, dird que:

“Em contrapartida, a perifrase é predominante nos contextos realis, factuais,
estando vinculada positivamente ao traco modal de maior intencao e certeza, e nos
ambientes ndo dotados de traco temporal de futuridade, situacdo em que cabe ao verbo
a funcao de indicar o tempo futuro.”

O exemplo “d”, demonstraria, portanto, a intencao de se fazer algo, mas nao de
“quando” se pretende fazer, isto é, é uma projecao futura, mas que demonstra um
certo descomprometimento do falante. Nesse sentido, pode-se relacionar a idéia da
“auséncia de factualidade” ou ndao no uso da expressao do futuro, na lingua oral. Ainda
que o futuro implique na incerteza dos fatos, algumas coisas tem uma probabilidade
maior de acontecerem ou nao. Se o falante disser que vai jogar bola, ha a certeza de
que ele quer jogar bola. Ele podera dizer que nao foi hoje, nem podera ser amanha,
mas que é algo que ele fara. Quanto a dizer que jogara bola, o falante deixa uma dudvida
maior sobre a realizacao do fato, até porque ele passa a idéia de que é algo que ele tem
a intencao de realizar, mas que tem um significado préximo ao de “Hei de jogar bola”.

Nesse ponto é importante a apresentacao da idéia de “acontecimento” feita por
GUIMARAES:

“O que o caracteriza como diferenca é que o acontecimento temporaliza. Ou seja, ele
ndo estd num presente de um antes e de um depois no tempo. Ele instala uma
temporalidade: essa a sua diferenca. De um lado o acontecimento constitui um presente
e abre uma laténcia de futuro, sem a qual ele ndo é um acontecimento de linguagem,
sem a qual ele nao significa, pois sem ela nada ha ai de projecdo de sentido. O
acontecimento tem como seu um depois incontornavel e préprio do dizer. Por outro lado
este presente e futuro préprios do acontecimento funcionam por um memoravel que os
faz significar.” (p. 59).

E nesse sentido que se instaura a “factualidade”: na idéia de realizacdo de um
acontecimento. E isso nao significa enquanto marcacao de tempo, mas de possibilidade
de realizacao.

E possivel dizer-se que o futuro, como tempo, sé existe na linguagem. Ora, se
é um tempo que ainda estd por vir, que nao se realizou, ele ndo existe em si, mas na
lingua. E através da linguagem que se pode planejar o futuro, organizé-lo, predizé-lo:
“Amanha vou sair e fazer compras”. Ao considerar-se a nocao da Semantica dos
mundos possiveis, o tempo futuro, na lingua, sera sempre um mundo possivel, no qual
as enunciacdes poderao ser formalizadas em verdadeiras ou falsas. Dessa forma, o
gue se diz do futuro pode ser entendido como verdadeiro, até que se prove o
contrario. Portanto, é possivel afirmar-se ha factualidade no futuro, no que diz respeito
a linguagem.

Vivendo em um mundo de convencdes, entre as quais esta a prépria lingua, e
sendo uma dessas convencoes a forma de se estabelecer medidas para o tempo,
constituiram-se também na fala formas de representa-lo, através das quais o falante
expressa a sua idéia, em um determinado momento da fala, de passado, presente e



futuro. Os verbos, por exemplo, no PB, sofrem flexdao para dar idéia de algo que ja
aconteceu, que esta acontecendo e que acontecera.

Podemos dizer que a nocao de tempo de um falante da lingua se fard com
enunciados sob pontos de partida diferentes. Entretanto, todo enunciado se baseara
em um “acontecimento”.

O falante faz um enunciado atemporal, sobre determinados fatos. Esse aspecto
atemporal da lingua, diz respeito ao “locutor individual”. No momento que um locutor
faz um enunciado no qual ele representa uma nocao de tempo cronoldgico, isto &, “irei
ao salao sexta-feira, dia 20 de fevereiro, as 14 horas”, este enunciado passa a ser de
um “locutor social”, que respeita as convencdes sociais de tempo, para a expressao de
quando algo aconteceu ou acontecera.

Quanto a isso o autor diz: “E exatamente porque o que faz o sentido do texto
nao é que ele esta no tempo, mas que ele é temporalizado pelo acontecimento, pde o
acontecimento na histéria.” (P. 65)

O “locutor individual” nao necessita dessas convencdes para se expressar. Por
exemplo: se alguém diz “vou sair amanha”, fora de um contexto social, por assim
dizer, esse amanha nao significa nada. Poder ser algo dito ha muito tempo, ou o
“amanha” em questao, pode nao significar no dia seguinte ao da fala. Se entre uma
conversa de amigos, alguém diz “prometo ir a sua casa amanha”, esse serd um
enunciado atemporal. Ambos saberdao que o amanha, serd depois de uma noite, no
Brasil, bem entendido, ou depois que o sol se puser e surgir novamente. Nenhum
falante enuncia, como um “locutor individual” algo como o exemplo, pensando em
amanha, sexta-feira, dia 16 de fevereiro. Ele s6 o fard como “locutor social, por razoes
de organizacao e convencao de tempo.

E é a isso que se refere a idéia de futuridade, de “laténcia de futuro”. O trecho
abaixo explica melhor esse conceito:

“A temporalidade do acontecimento constitui o seu presente e um depois que abre o
lugar dos sentidos, e um passado que nao é lembranca ou recordacao pessoal de fatos
anteriores. O passado &, no acontecimento, rememoracao de enunciagdes, ou seja, se
dd como parte de uma nova temporalizacao, tal como a laténcia de futuro. E nesta
medida que o acontecimento é diferenca na sua prépria ordem: o acontecimento é
sempre uma nova temporalizacao, novo espaco de conviviabilidade de tempos, sem a
qual ndo ha sentido, ndo ha acontecimento de linguagem, nao ha enunciagao.” (p.12)

Exemplo disso é o registro de um trecho de uma conversa entre duas mulheres,
conforme segue:

-“ Eu disse pra ela que ela tem que pensa no futuro. Ela tem que pensa no futuro, agora.
No dia de amanhd, ela pode namora , quando ela tive seus dezesseis, dezessete anos.
Ai, ela faz o que quisé.”

Falante urbana, referindo-se a filha de 14 anos, em 15/02/2007..

Embora a falante tenha se referido ao futuro, ela utilizou a expressao “no dia de
amanha”, que pareceria bastante especifica em tratar-se de um dia depois de outro.
Contudo, ela refere-se ao dia de amanha, como algo que acontecera daqui a dois ou
trés anos. Os verbos, ou aparecem no infinitivo ou no presente do indicativo, nao
indicam de forma alguma uma idéia de futuro. A nao ser pelo uso do verbo no
pretérito, “eu disse pra ela”, os demais verbos indicariam presente, se dependessem
de sua forma de representacdo. E o uso da expressdo “no dia de amanha”,
acompanhada da indicacao da idade da filha, que contextualiza a fala e que permite a
idéia de ser algo que ainda acontecera, isto é, que a menina podera namorar dentro de
alguns anos. Ao dizer que “...ela tem que pensa nisso” a falante entende que a filha nao
estd pensando no futuro agora, mas que ela “tera” que fazé-lo “agora”. Portanto,
embora o verbo esteja no presente do indicativo, ele ndo tem esse significado, isto é,
de algo que acontece, ou esta acontecendo, mas mais como um imperativo, no sentido



de algo que precisara ser feito.

Além dos verbos do exemplo nao estarem de acordo com o prescrito pelas
normas da gramatica normativa (ndo aparecem na forma do futuro do indicativo), eles
também sado “atemporais”. Apesar da indicacao de que a menina poderd namorar aos
dezesseis ou dezessete anos, ninguém fora do contexto do enunciado sabe a idade da
menina no momento da fala. Pode-se saber sobre algo que esta sendo narrado, pelo
uso do “eu disse”, e, portanto, ha idéia de algo que ja ocorreu, embora nao se saiba
quando, e sobre algo que podera ocorrer, mas também nao é possivel se determinar
quando: se daqui seis meses, um ano ou dois, ou dez. Esses uso de representacao
dos verbos e advérbios podem sinalizar a idéia de que o falante nao tem preocupacdes
com as marcas de registro de tempo, por assim dizer. Esse é o “acontecimento”
proposto pelo autor, isto é um fato que sé tem valor temporal dentro das
circunstancias do falante. E o “acontecimento” que deixard seu registro no tempo.
Esse “acontecimento”, diz respeito a cada individuo ou fato.

As pesquisas que tratam da expressao do futuro na lingua oral, analisadas para
este trabalho, ao contrario, consideram haver uma auséncia de “factualidade” na
expressao do futuro na lingua oral. Para GORSKI et ali,. (2002), por exemplo:

“O futuro (...) se caracteriza por auséncia de factualidade, pois sé aceita assercoes
segundo a avaliacdo que o falante faz da possibilidade / impossibilidade de ocorréncia de
um estado de coisas, o que mostra que hd sempre um valor modal ligado ao valor
temporal.” (p. 227)

O falante podera expressar futuro dizendo “Eu estou l& amanha”, “Eu vou
estar ld amanha” ou “Eu estarei la amanha”. As trés formas, nesses exemplos, podem
implicar em uma intencionalidade, quase uma promessa do que se quer cumprir.
Todavia, também podem significar em uma intencdao de expressar mais certeza, em
maior ou menor grau, aquilo que se pretende fazer.

De acordo com GIBBON (2000, p. 48):“Dessa forma, o futuro linguistico exprime
sempre, junto a um valor temporal, um valor modal de nao-factualidade, excluindo as
sentencas que expressam verdades cientfficas,”...

Ainda que essa assercao possa ser considerada como de grande possibilidade,
exemplos como os apresentados no inicio deste trabalho, no qual a representacao de
um didlogo que expressa idéia de futuro é feita com verbos no pretérito, demonstram
que em alguns enunciados o falante pretende demonstrar quase uma fatalidade nos
fatos, uma completa certeza do que ira acontecer. Outros exemplos, como “Sera que
eu serei feliz”, embora contenham o uso do futuro sintético, soam quase como
filos6ficos, questbes de retérica, que nao pretendem uma resposta, nem esperam
nenhuma certeza. Portanto, em se tratando de lingua oral, somente o contexto da fala
€ que permite uma anadlise de maior intencao ou nao, de mais certeza ou nao em
relacao ao enunciado.

E mais adiante, na mesma pagina a autora completara: “A nao factualidade do
futuro determina que a relacao epistémica do falante com os estados de coisas que as
sentencas descrevem seja o ponto de assercao das proposicoes.”

Embora esta “auséncia de factualidade” possa acontecer na lingua falada, ao
gue parece, nos textos escritos esta é uma questao discutivel.

Ao considerar-se as abordagens feitas por GUIMARAES, em relacdo a posicéo do
falante em relacdo ao tempo e a sua enunciacao, no texto escrito ha factualidade em
relacao a expressao do futuro. O uso de indicadores linguisticos de futuro como os
verbos e os advérbios sao sé instrumentais no texto escrito, por fazerem, de certa
forma, parte da construcao da estéria narrada. Como acontece na fala, ou com base
na obra de GUIMARAES, o uso de expressdes de futuro no texto escrito pode estar



relacionado ao antes ou depois dos acontecimentos aos quais o autor, ou o narrador
se refere, isto &, o tempo é instaurado pelo acontecimento, ele é enunciativo.

3. CONCLUSAO

O estudo do tempo futuro na linguagem nao pode ser devidamente
compreendido sem que se considerem os aspectos semanticos da lingua e suas
consequéncias. Nao é possivel estudar o uso de expressdes de futuro somente dentro
das oracdes, sem se considerar o contexto de fala. Tanto que as prdéprias gramaticas
normativas utiizam o “modo” para expressao dos tempos na lingua, por ser essa
forma que manifesta as intencdes, 0s posicionamentos do falante na enunciacao.

No caso especfifico do tempo futuro, surge a necessidade de um pensamento
mais aprofundado sobre como o falante o percebe e o manifesta na linguagem. E sao
as suas diversas formas de representa-lo que demonstram isso.

No caso dos textos escritos, porém, as analises merecem uma abordagem
mais especifica, mais dirigida. O texto escrito diverge muito da lingua oral e
freqientemente nao a representam de forma “real”. Sempre ha uma filtragem na
representacao da fala e uma adequacao de linguagem para que esta se aproxime mais
das normas prescritas pela gramatica. Entretanto, ao se pensar no uso do tempo
futuro é necessario se estabelecer de que forma e com que propdsito ele é utilizado.
Voltando ao enfoque de GUIMARAES sobre a idéia de “acontecimento”, parece que o
uso das expressodes linguisticas para representacao do tempo é mais instrumental do
que precisamente uma representacao de tempo. Como foi visto, nao parece que o
falante tenha preocupacdes com convencdes de tempo para se expressar. Ele nao o
faz pensando em um determinado dia do calendario ou horario do relégio. Isso sé
acontece quando o falante assume um papel de “locutor social”, isto &, alguém que
necessita estabelecer prazos dentro de uma comunidade, para a realizacao dos fatos.
Porém, essa organizacdo temporal é individual. E o falante quem decide quando fara ou
nao alguma coisa e se expressa para determinar uma ordem de acontecimentos. Isso
se reflete na fala, conforme demonstra GUIMARAES: “O sujeito ndo é assim a origem
do tempo da linguagem. O sujeito é tomado na temporalidade do acontecimento.” (p.
12)

Sendo assim a nocao de temporalidade do falante nada tem a ver com o seu
uso de expressdes para exprimirem nocdoes de tempo na linguagem. Se é assim, a
prépria fala ndo significa intencao ou auséncia de obtencao de factualidade. Ela ndo sé
busca garantias de acontecimento ou de realizacdes. Se em muitos exemplos de
ocorréncias na fala cotidiana isso pode ser percebido, na escrita a utilizacao de verbos
ou advérbios para expressar tempo podem nao ter somente relacdo com o tempo,
mas com o “acontecimento” em si. E ele que interessa tanto para o autor quanto para
o leitor. O posicionamento em relacdo ao tempo é meramente organizacional,
instrumental, como forma de dar uma sequéncia ordenada de fatos, para criar a trama
e a duvida. E em se tratando da narrativa, a expressao de futuro (ou de qualquer outra
representacao temporal) a constroi, ajuda no desenvolvimento da trama. Ela necessita
ser factuais.

(1) Adotamos a mesma grafia para “corpus” , empregada pela professora Odete Menon em seu
trabalho sobre as Perifrases com o verbo ir: variagdo e gramaticalizacdo.

(2) Para este artigo foram tomados por base, por exemplo, os resultados obtidos nos trabalhos de
GORSKI et alii, que trata da variagdo do uso da expressdo do futuro na fala de Floriandpolis e a
tese de doutorado da GIBBON, que também aborda do assunto.
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